
Pray for Peace ~ & Remember in your Prayers — Recuerda en sus oraciones 
 

Areani Cruz, Roland Teran, Charles Simecek, Fr. Michael Amesse, Leah Eckenrode, Jose Luis Sanchez, Christopher A Wiggins, 

Nick & Isabel Soto and family, Joe Rabel, Rosalinda Perez, Katerin Castillo, Christian McKenzie, Raquel Mendoza, Steve 

Kasmiersky, Roberta Simms, Aldo Montemayor, Manuela Munoz, Gracie Garcia Family,  Rachel Herreth, Deana Edwards Herreth, 

Sherry Ross, Aldo Montemayor, Maria T Rodriguez, Jose Arispe, Herminia Perez, Merida Maciel, Manuela Munoz, Raymond 

Romero, Leonardo V Adler, Amanda Bramlet, Barbara Brown, Victor Capuchino, Alfred Bustamante, Shirley Guilliams, Stella 

Stewart, M L Syma, David Flores, Raquel Mendoza, Christine McKenzie, Maria de la Paz Anaya, Maria Esperanza Anaya, Jon 

Fineo, Donald Turner, Robert Broughton, Al Harrison, Nancy McElroy,  Mary Livadas, Barbara Livadas-Fript, Dina Contreras, 

Aldo Montemayor, Camilla Labue, The Mendez family, Mary Edge, Angel Joe Rodriguez, Noemi Sanchez, Marlene Armstrong, 

Adriana Salazar, Graciela Salazar, Jose Alvarado, Donald Broach, Bonifacia Salas, Kirsten Garcia, Alexys Martinez, Al Clausen, Jr., 

Henry Harrison, Basilio Cabrales, Guadalupe Esquival.    

For repose of the soul of Al Harrison 
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  Mr. Martin Garza, School Principal 

  Mary Kay Wallace, DRE  
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ST. PIUS V CATHOLIC CHURCH—December 27, 2015 
 

Archdiocese of Galveston-Houston 
 

824 Main St., Pasadena, Tx  77506—Phone 713-473-9484—Fax—713-473-2731—www.stpiusvchurch.com 
 

 Masses for Sunday:  Saturday Vigil—5:30pm in English—7pm in Español;  
 

        Sunday  8 & 10:00am in English; 12:00 mediodia, 1:30 & 7pm en Español 
 

  Weekday Liturgy:  Monday 8am Spanish — Tuesday—Saturday 8am in English;  

      Tuesday, Wednesday & 1st Friday, 7pm en Español 
 

  Holy Day Liturgy:   Vigil 7pm in English;  Feast 8am in English;  7:00pm en Español 
 

    Sacrament of Penance: Wednesday 5:30 to 6:30pm; Saturday-3:30 to 5pm 

   Parish Office Hours:  9am to 5pm 

   School Office Hours: 8am to 3pm (713-472-5172) 

   Adoration:  Friday from 8:30am until 10pm in the PLC Chapel 
    

 Pastoral Staff:  Rev. Joseph Doran, Pastor 

         Rev. Ricardo Lazo, Parochial Vicar 

         Deacon Heath Hampton 

         Deacon Celestino Perez 

    Deacon Dan Seiler 
 

 In case of an emergency needing a priest, please call 713-397-7451 (bi-lingual)  or  832-651-7329 (English only). 

Questions of the Week 
 

Feast of the Holy Family 

Theme: Jesus establishes his obedience to and relationship with 

God the Father. 
 

Step One: Listen to the Word 

As you hear this reading, what words or phrases strike you? What 

in this reading touches your heart? What lingers in your memory? 

Step Two: Look into Your Life 

 

Question for Children: Why is it important to obey our parents? 

Why is it important to obey God? 

Question for Youth: Jesus was obedient to his parents, even 

though he was the Son of God. Why is obedience so important? 

Is it something you struggle with? 

Question for Adults: How are you, too, called to our Father’s 

house? 

Preguntas de la Semana 
 

Fiesta de la Sagrada Familia 

Tema: Jesús establece su obediencia a y su relación con Dios 

el Padre. 
 

Paso uno: Escuchar la Palabra 

Al escuchar esta lectura, ¿qué palabras o frases los impactó? 

¿Qué parte de esta lectura tocó sus corazones? ¿Qué se quedó 

en sus memorias? 

Paso dos: Examinar su vida 
 

Pregunta para los niños: ¿Por qué es importante obedecer a 

sus padres? ¿Por qué es importante obedecer a Dios? 

Pregunta para los jóvenes: Jesús, aunque era el Hijo de Dios, 

era obediente con sus padres. ¿Por qué es tan importante la 

obediencia? ¿Te cuesta ser obediente? 

Pregunta para los adultos: ¿Cómo a ustedes también se les 

llama a la casa del Padre? 



 

Mass Intentions, Schedule for this Week 
Saturday,  December 26—St. Stephen, The First Martyr 
     8:00 a.m. —     Eusebio T. Hernandez † 
     5:30 p.m. —     Macario & Lillie Gonzalez † 
     7:00 p.m. —     Procopio Molina † 
Sunday, December 27—The Holy Family of Jesus, Mary and 
Joseph 
 8:00a.m. —    Vlasta Sisti † 
      10:00a.m.—    Joanne Rosenauer † 
      12:00p.m.—    For the People of the Parish 
  1:30p.m.—    Rafael Ramos † 
  7:00p.m.—    Maris d el Carmen Gajardo 
Monday,  December 28—The Holy Innocents, Martyrs  
      8:00 a.m. —    Rev Joseph K Kalladan † 
Tuesday,  December 29—St. Thomas Becket 
     8:00 a.m. —     Rev Edward A Roberts † 
     7:00 p.m. —     Presiders’ Intention 
Wednesday,  December 30— 
     8:00 a.m. —     Sr. Frances Jean and Lucille Horton † 
     7:00 p.m. —     Presiders’ Intention 
Thursday, December 31—St. Sylvester I  
     8:00 a.m. —     Rev Richard M Patrick † 
     5:00 p.m. —     Joe Vasquez † 
     7:00 p.m. —     Presiders’ Intention 
Friday,  January 1—Solemnity of Mary, the Holy Mother of 
God 
    10:00 a.m. —    Cherian Family  
    12:00 p.m. —    Mireya Garza † 
     No First Friday Mass... 
Saturday,  January 2—Sts. Basil & Gregory Nazianzen 
     8:00 a.m. —     Frank & James Konieczny † 
     5:30 p.m. —     Brenda Alcala † 
     7:00 p.m. —     Presiders’ Intention 

Faith Commitment Contribution 
Weekly Contributions for church Support 
            For weekend—12/20, 2015   
            

        Mass time               Collection       2nd Coll—DSF 
 
 
 
 
 
 

  
 
 
Total             $10,605.50       $2,334.00 
Christmas Flowers  $     40.00      
School Collection 12/18 $     49.00     
 
Grand total         $11,296.50 
 
Budgeted 1st Collection:    $12,000.00 
 

Upcoming 2nd Collections: 
December 27—DSF 
January 3—PSM 
 

$ 1,373.00 

$    499.00 

$ 2,264.00 

$ 2,397.00 

$ 1,784.00 

$ 1,687.00 

$    601.50 

   5:30pm 

   7:00pm 

   8:00am 

 10:00am

 12:00pm 

   1:30pm 

   7:00pm 

$   144.00 

$   135.00 

$   344.00 

$   643.00 

$   619.00 

$   314.00 

$   135.00 

Scripture Study in English—meets on 
THURSDAY EVENINGS at 7pm in the 
Parish Life Center Living room...Join us 
any time.  

Women’s Club 2016 Calendar  
 

Thursday, Jan 14—Women’s Club Mtg in PLC Chapel 10am  

Thursday, Feb 11—Women’s Club Mtg in PLC Chapel 10am 

Sunday, February 21—Corporate Communion Mass  8:00am  

Thursday, March 10—Women’s Club Mtg in PLC Chapel 10am 

*Thursday, March 17— Bus trip:  Tour Stone Chapel in North 

Houston. More details later. 

 

*There are usually openings on our bus trips if anyone wishes to 

join us. Call Irma Morales @ 713-944-4624.  

Prayer blankets available. Call Grace@ 713-645-2987. 

Readings for the week of 12/28 
 

Monday:  1 Jn 1:5-2:2; Mt 2: 13-18 
Tuesday:   1 Jn 2: 3-11; Lk 2: 22-35 
Wednesday:  1 Jn 2: 12-17; Lk 2: 36-40 
Thursday:   1 Jn 2: 18-21; jn 1`: 1-18 
Friday:  Nm 6:22-27; Gal 4: 4-7; Lk 2: 16-21 
Saturday:  1 Jn 2: 22-28; Jn 1: 19-28 
Sunday:              Is 60: 1-6; Eph 3: 2-3a, 5-6; Mt 2:1-12 

The Holy Family of Jesus, Mary & Joseph 

St. Pius V Catholic Church            December 27, 2015 

 

Queridos hermanos: De Parte de su Nuevo vicario Parroquial: 
Rev. Ricardo Lazo, haciéndoles una cordial invitación a asistir 

a una Hora Santa, todos los jueves a las 7pm en Parroquia.      
~~~~~~~~ 

Brothers & Sisters: Fr Ricardo invites you to Holy Hour every 
Thursday at 7pm in the church. 

Bulletin Sponsor of the Week 

9er’s Hotdogs 
Please support our sponsors when you can. 

(See back of bulletin) 
Thank you for your sponsor support. 

The St. Pius V Youth Group—There will be NO meeting, 

Friday January 1st. The St. Pius Youth Group would like to wish 

everyone a safe and Happy New Year. We would like to thank 

everyone for their support and donations during the tamale sale, 

last Sunday, December 20th. Thank you for helping us get one 

step closer to our goal of traveling to Dallas this upcoming 

summer.  

Important Dates: 

January 8th: Mandatory parents meeting. This year, the Youth 

Group will be attending the Steubenville Youth Conference in 

Dallas, Tx. This conference is for all high-school teens. If any 

youth between the ages of 14-18 wish to attend, parents must 

attend this mandatory meeting. The meeting will be from 7-9 

p.m. in the cafeteria. 

January 8th-9th: Youth Group Lock-In. We are kicking off the 

New Year with a bang! Join us for our overnight lock-in. The cost 

to attend is $10 per student. The night will consist of talks 

focusing on rebirth, New Year and other fun activities. The lock in 

will begin at 9:30p.m. and pick up time is 9a.m. the next morning. 

All high-school teens are invited to join. Come start the New Year 

off with the St. Pius Youth Group to make new friendships 

through faith, all while having fun. We hope to see you there! 

For more information regarding any of these upcoming events, 

please contact the Youth Group Minister: Christian Sanchez, 832-

335-1940. 

tel:832-335-1940
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The Holy Family of Jesus, Mary & Joseph 

Faith Formation (FF) Office (CCE) – 713-473-9484 – Oficina de Formación de Fe  

(catecismo) Mary Kay Wallace (x 317) ïMKWallacespv@gmail.com;  

Felícitas Palacios(x 304) – palaciosfstpiusv@gmail.com;  
Martin Rodriguez (x 318) – martinstpiusv@gmail.com 
 

Office Hours:  9 am – 2 pm, Mon. – Thurs.; Sun. – Thurs. while classes are in session 

 

Christmas holidays – NO Faith Formation classes!  Classes RESUME in January: Thurs. 1/7, Sun. 1/10, Mon. 1/11 and 

Wed. 1/13.   

   Es vacaciones Navideñas – ¡NO hay clases de Formación de Fe!  Type text or a website address or translate a 

document. 

Las clases SE REANUDAN en Enero: El Jueves 1/7, el Dom. 1/10, el Lunes 1/11 y el Miér. 1/13. 

This weekend’s Feast of the Holy Family reminds us to pray for our families:  We bless your name, O Lord, for sending 

your own incarnate Son, to become part of a family, so that, as he lived its life, he would experience its worries and its joys.  We 

ask you, Lord, to protect and watch over this family, so that in the strength of your grace its members may enjoy prosperity, possess the 

priceless gift of your peace, and, as the Church alive in the home, bear witness in this world to your glory.  We ask this through Christ 

our Lord.  Amen. (from Catholic Household Blessings and Prayers) – Go to “Christmas” on the parish website (http://

www.stpiusvchurch.com/christmas) for this week’s daily prayer and reflections of the Christmas season. 

Este fin de semana, la Fiesta de la Sagrada Familia nos recuerda que debemos orar por nuestras familias:  Bendecimos tu 

nombre, oh Señor, para el envío de su propio Hijo encarnado,  para convertirse en parte de una familia, de modo que, como él 

vivió su vida, iba a experimentar sus preocupaciones y sus alegrías.  Te pedimos, Señor, para proteger y velar por esta 

familia, de modo que en la fuerza de su gracia sus miembros pueden disfrutar de la prosperidad, poseemos el don inestimable 

de la paz, y, como la Iglesia viva en el hogar, dan testimonio en este mundo para su gloria. Te lo pedimos por Cristo nuestro 

Señor pensamiento.   Amén.  (Desde Católica bendiciones y oraciones para el hogar) – Vaya a “Navidad” en el sitio web de 

la parroquia  (http://www.stpiusvchurch.com/christmas) para oraciones diarias y reflexiones de esta semana del 

tiempo de Navidad. 

1st Eucharist preparation (English), Round 1:  9 am – 12:30 pm, Sat. 1/9 & Sat. 1/23, and the retreat, 8:30 am 

– 2:30 pm, Sat. 1/30. 

    Preparación para 1a Eucarist²a (Español), 1a Ronda: 7 – 8:30 pm, los Martes 5, 12, 19 & 26 de Enero, con 

el retiro mandatorio el Sáb. 30 de Enero. 

Our parish Faith Formation will reflect the theme of the Jubilee Year of Mercy – "Merciful Like the Father" – 

through November 20, 2016. 

See our archdiocesan website’s page on the Year of Mercy – http://www.archgh.org/yearofmercy/ – for teaching 

resources, a calendar of events, FAQ about the Jubilee Year and more information.  

Leaders for small groups and Bible studies in English on this theme are NEEDED.  If you teach/train adults (at 

work?), and/or are willing to be trained as leader/co-leader of a group, please contact Mary Kay. 

FREE 365 Days to Mercy app at iTunes and Google app stores (from Our Sun. Visitor) for daily 

inspiration, news of Jubilee Year events, an explanation of the Year of Mercy, daily Pope tweets, and 

more. 

El programa de nuestra Formación de Fe parroquial reflejará el tema del Año Jubileo de la Misericordia – 

"Misericordioso Como el Padre " a través de su fin, el 20 de noviembre 2016.  

Vea la nueva página del sitio web de nuestra archidiócesis para el Jubileo – http://www.archgh.org/

yearofmercy/ – para los recursos de enseñanza, un calendario de eventos, preguntas frecuentes sobre 

el Año Jubilar, y más información. 
Obtiene gratis (a iTunes, o a la tienda de Google Apps) el app (en Inglés) “365 Days to Mercy” (Caminando a la 

Misericordia a través de 365 Días) – inspiración diaria, las Escrituras del día, “tweets” del Papa, y mucho más. 

Seeking parents interested in developing activities for middle school/junior high children – contact Mary Kay Wallace 

(information above). 
Buscando padres interesados en el desarrollo de actividades para los estudiantes de la escuela secundaria – favor de 

ponerse en contacto con Mary Kay Wallace (información arriba). 

mailto:martinstpiusv@gmail.com
https://translate.google.com/?tr=f&hl=en
https://translate.google.com/?tr=f&hl=en
http://www.usccbpublishing.org/productdetails.cfm?sku=7-046
http://www.usccbpublishing.org/productdetails.cfm?sku=7-046
http://www.archgh.org/yearofmercy/
https://itunes.apple.com/us/app/365-days-to-mercy/id1037168696?mt=8
http://www.archgh.org/yearofmercy/
http://www.archgh.org/yearofmercy/
https://itunes.apple.com/us/app/365-days-to-mercy/id1037168696?mt=8
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Find the Missal (Ordinary of the Mass) at 150 in Oramos Cantando/We Pray in Song  
 

First Reading 1 Sm 1:20-22, 24-28 In those days Hannah conceived, and at the end of her term bore a son whom she called Samuel, 

since she had asked the LORD for him. The next time her husband Elkanah was going up with the rest of his household to offer the 

customary sacrifice to the LORD and to fulfill his vows, Hannah did not go, explaining to her husband, “Once the child is weaned, I will 

take him to appear before the LORD and to remain there forever; I will offer him as a perpetual nazirite.”  Once Samuel was weaned, 

Hannah brought him up with her, along with a three-year-old bull, an ephah of flour, and a skin of wine, and presented him at the temple 

of the LORD in Shiloh. After the boy’s father had sacrificed the young bull, Hannah, his mother, approached Eli and said: “Pardon, my 

lord! As you live, my lord, I am the woman who stood near you here, praying to the LORD. I prayed for this child, and the LORD 

granted my request. Now I, in turn, give him to the LORD; as long as he lives, he shall be dedicated to the LORD.” Hannah left Samuel 

there.  
 

Responsorial Psalm  Ps 84 R.  Blessed are they who dwell in your house,  
 

Col 3:12-17 Brothers and sisters: Put on, as God’s chosen ones, holy and beloved, heartfelt compassion, kindness, humility, gentleness, 

and patience, bearing with one another and forgiving one another, if one has a grievance against another; as the Lord has forgiven you, 

so must you also do. And over all these put on love, that is, the bond of perfection. And let the peace of Christ control your hearts, the 

peace into which you were also called in one body. And be thankful. Let the word of Christ dwell in you richly, as in all wisdom you 

teach and admonish one another, singing psalms, hymns, and spiritual songs with gratitude in your hearts to God. And whatever you do, 

in word or in deed, do everything in the name of the Lord Jesus, giving thanks to God the Father through him.  
 

Gospel Lk 2:41-52 Each year Jesus’ parents went to Jerusalem for the feast of Passover, and when he was twelve years old, they went 

up according to festival custom. After they had completed its days, as they were returning, the boy Jesus remained behind in Jerusalem, 

but his parents did not know it. Thinking that he was in the caravan, they journeyed for a day and looked for him among their relatives 

and acquaintances, but not finding him, they returned to Jerusalem to look for him. After three days they found him in the temple, sitting 

in the midst of the teachers, listening to them and asking them questions, and all who heard him were astounded at his understanding 

and his answers. When his parents saw him, they were astonished, and his mother said to him, “Son, why have you done this to us? 

Your father and I have been looking for you with great anxiety.” And he said to them, “Why were you looking for me? Did you not 

know that I must be in my Father’s house?” But they did not understand what he said to them. He went down with them and came to 

Nazareth, and was obedient to them; and his mother kept all these things in her heart. And Jesus advanced in wisdom and age and favor 

before God and man.    

El Misal (Ordinario de la Misa) esta en Oramos Cantando/We Pray in Song a Partir de 150 
 

Primera lectura 1 Sm 1, 20-22. 24-28 En aquellos días, Ana concibió, dio a luz un hijo y le puso por nombre Samuel, diciendo: “Al 

Señor se lo pedí”. Después de un año, Elcaná, su marido, subió con toda la familia para hacer el sacrificio anual para honrar  al Señor y 

para cumplir la promesa que habían hecho, pero Ana se quedó en su casa.  Un tiempo después, Ana llevó a Samuel, que todavía era muy 

pequeño, a la casa del Señor, en Siló, y llevó también un novillo de tres años, un costal de harina y un odre de vino.  Una vez sacrificado 

el novillo, Ana presentó el niño a Elí y le dijo: “Escúchame, señor: te juro por mi vida que yo soy aquella mujer que estuvo junto a ti, en 

este lugar, orando al Señor. Éste es el niño que yo le pedía al Señor y que él me ha concedido. Por eso, ahora yo se lo ofrezco al Señor, 

para que le quede consagrado de por vida”. Y adoraron al Señor.   
 

Salmo Responsorial Salmo 83 R.  Señor, dichosos los que viven en tu casa.  
 

Segunda lectura Col 3:12-17  

Hermanos: Puesto que Dios los ha elegido a ustedes, los ha consagrado a él y les ha dado su amor, sean compasivos, magnánimos, 

humildes, afables y pacientes. Sopórtense mutuamente y perdónense cuando tengan quejas contra otro, como el Señor los ha perdonado 

a ustedes. Y sobre todas estas virtudes, tengan amor, que es el vínculo de la perfecta unión.  Que en sus corazones reine la paz de Cristo, 

esa paz a la que han sido llamados, como miembros de un solo cuerpo. Finalmente, sean agradecidos.  Que la palabra de Cristo habite en 

ustedes con toda su riqueza. Enséñense y aconséjense unos a otros lo mejor que sepan. Con el corazón lleno de gratitud, alaben a Dios 

con salmos, himnos y cánticos espirituales; y todo lo que digan y todo lo que hagan, háganlo en el nombre del Señor Jesús, dándole 

gracias a Dios Padre, por medio de Cristo.   
 

Evangelio Lc 2, 41-52  

Los padres de Jesús solían ir cada año a Jerusalén para las festividades de la Pascua. Cuando el niño cumplió doce años, fueron a la 

fiesta, según la costumbre. Pasados aquellos días, se volvieron, pero el niño Jesús se quedó en Jerusalén, sin que sus padres lo supieran. 

Creyendo que iba en la caravana, hicieron un día de camino; entonces lo buscaron, y al no encontrarlo, regresaron a Jerusalén en su 

busca.  Al tercer día lo encontraron en el templo, sentado en medio de los doctores, escuchándolos y haciéndoles preguntas. Todos los 

que lo oían se admiraban de su inteligencia y de sus respuestas. Al verlo, sus padres se quedaron atónitos y su madre le dijo: “Hijo mío, 

¿por qué te has portado así con nosotros? Tu padre y yo te hemos estado buscando llenos de angustia”. Él les respondió: “¿Por qué me 

andaban buscando? ¿No sabían que debo ocuparme en las cosas de mi Padre?” Ellos no entendieron la respuesta que les dio. Entonces 

volvió con ellos a Nazaret y siguió sujeto a su autoridad. Su madre conservaba en su corazón todas aquellas cosas.  Jesús iba creciendo 

en saber, en estatura y en el favor de Dios y de los hombres.  

 

The Holy Family of Jesus, Mary & Joseph 
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Dear friends, 
 

We enter the Christmas Season with joy at the Birth of the Savior.  Our joy and celebration fills the Octave of 

Christmas (until the Solemnity of Mary, Mother of God, on New Years Day) and continues, in the Christmas 

Season, through our  Celebration of the Epiphany, until the Feast of the Baptism of the Lord on January 10. 
 

Let us keep the spirit of peace and joy alive in our hearts throughout this time! 
 

As we approach the end of the two-thousandth-and-fifteenth year since our Savior’s birth, I want to thank all of 

you who have done so much to make St. Pius V the warm and loving community which it is.  Many thanks to 

those who serve in our many ministries as catechists, lectors, ministers of the Eucharist, musicians and choir, as 

leaders of small faith groups and as leaders of large groups.  Many thanks to all who have organized our festivals 

and gatherings, our retreats and workshops, our times for prayer and adoration.  Many thanks to our staff, and the 

members of our councils, and all the volunteers who have worked in the various offices of the church and 

outside of the church in beautifying the grounds.  Many thanks to all of you who have made special gifts to the 

church:  for our social ministry, for the beautification of the church, and for the enrichment of our liturgy. 
 

Above all, thanks to the many faithful families and individuals, who through their unfailing support give life to 

this community. Without you there would be no Catholic Community of St. Pius V in Pasadena. Your 

welcoming presence, your smiles and hospitality, and your faith are a beacon to all, light for the world. Your 

prayers sustain us all. 
 

Joy to the World!  

 

Fr. Joe 

Queridos amigos, 
 

Entramos en el Tiempo de Navidad con alegría por el nacimiento del Salvador. Nuestra alegría y celebración 

llena la Octava de Navidad (hasta la solemnidad de María, Madre de Dios, en el día de Año Nuevo) y continúa, 

por nuestra celebración de la Epifanía, hasta la fiesta del Bautismo del Señor el 10 de enero. 
 

Vamos a mantener el espíritu vivo de la paz y la alegría en nuestros corazones durante todo este tiempo! 
 

Acercarnos al final del año dosmil-quince desde el nacimiento de nuestro Salvador, quiero agradecer a todos 

ustedes que han hecho tanto para hacer que San Pío V  sea una comunidad cálida y amorosa.  Muchas gracias a 

los que sirven en nuestros muchos ministerios como catequistas, lectores, ministros de la Eucaristía, músicos y 

coro, como líderes de grupos pequeños de fe y como líderes de grupos grandes. Muchas gracias a todos los que 

han organizado nuestros festivales y encuentros, nuestros retiros y talleres, nuestros tiempos de oración y 

adoración. Muchas gracias a nuestra administración  y los miembros de nuestros consejos, y todos los 

voluntarios que han trabajado en las distintas oficinas de la iglesia y fuera de la iglesia en el embellecimiento de 

los jardines. Muchas gracias a todos ustedes que han hecho donaciones especiales a la iglesia: para nuestro 

ministerio social, para el embellecimiento de la iglesia, y para el enriquecimiento de nuestra liturgia. 
 

Por encima de todo, gracias a las muchas familias e individuos fieles que a través de su apoyo indefectible dan 

vida a esta comunidad. Sin ustedes, no habría la Comunidad Católica de San Pío V en Pasadena. Su presencia 

acogedora, sus sonrisas y hospitalidad, y su fe son un faro para todos, una luz para el mundo. Sus oraciones nos 

sostienen. 
 

¡Al mundo paz! 
 

Padre Joe 

Thank You the Pedro Santos Family for donating and arranging 

crushed rock to make parking on the south side of Harris easier for our 

parishioners.  



Christmas Season Schedule 2015 
   

Sunday, Dec. 27 –Holy Family of Jesus, Mary & Joseph 
 Regular Mass times 
  

Thursday, Dec. 31 – New Year’s Eve  (offices close at noon) 
           8:00 a.m. – Mass in English    
           5:00 p.m. – Vigil Mass for St. Mary Mother of God - English 
  7:00 p.m. – Vigilia Misa for St. Mary Mother of God - Spanish  
 
Friday, Jan. 1- BVM Mother of God 
   10:00 a.m. – Mass - St. Mary Mother of God -English 
 12 noon – Misa - St. Mary Mother of God –Spanish 
 

Sunday, January 3 – Epiphany of the Lord 
 Regular Mass times 
 

Friday,  Jan. 29 –  Weekday 
 7:30p.m. -  Thank You gathering & dinner for all volunteers and 
those involved in any ministry at St. Pius V.  
 
 

THIS YEAR THE PARISH OFFICES WILL BE CLOSED ON 
DECEMBER 24TH, and REOPEN ON MONDAY, DEC 28TH, 
CLOSE AT NOON ON DECEMBER 31ST AND REOPEN ON 
MONDAY, JANUARY 4, 2016. 
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Horario para la Temporada Navideña 2015 
 

Domingo, 27 de diciembre – Santa Familia, Jesús, María, y José 

 Horario Regular de Misas 

Jueves, 31 de diciembre – Noche de año Nuevo  

 8:00am – Misa en ingles 

 5:00pm – Misa de la vigilia de María Madre de Dios (ingles) 

 7:00pm – Misa de la Vigilia de María Madre de Dios (español)  
 

Viernes, 1º de enero- María Madre de Dios 

 10:00 – Misa para María Madre de Dios (ingles) 

 12:00 – Misa para María Madre de Dios (español) 
 

Domingo. 3 de enero la Epifanía del Señor,  

 Horario Regular de misas. 
 

Viernes, 29 de enero 

 7:30pm Reunión de Gracias para todos los voluntarios y los que 

participan en un ministerio en San Pio V. 
 

 

 

ESTE AÑO LA OFICINA PARROQUIAL SERRARÁ EL 24 DE DICIEM-

BRE PARA ABRIR EL LUNES, 28 DE DICIEMBRE. TAMBIEN CIERRA 

EL  31 DE DICIEMBRE A MEDIO DÍA  PARA ABRIR EL 4 DE ENERO. 

Friday, January 29th—7:30p.m.—a Thank You 

Dinner & gathering for all volunteers and those 

involved in any ministry, at St. Pius V. (must RSVP 

no later than January 25th — parish office 713-473

-9484; please call or turn in this coupon—Thank 

you) 

Name______________________________________ 
 

Your Ministries _____________________________ 
 

Number attending ____________________________ 
 

Phone Number_______________________________ 

Viernes, Enero 29—7:30p.m. Cena de 

agradecimiento para Voluntarios y participantes en 

ministerios o actividades en San Pío V. (Confirmar 

asistencia antyes de Enero 25—al 713-473-9484 o 

entregar forma del boletín.   Gracias.) 
 

Nombre_____________________________________ 

 

Ministerio___________________________________ 

 

Numero de personas___________________________ 

 

Teléfono____________________________________ 

The Holy Family of Jesus, Mary & Joseph 

A Big Thank You—to those who came to help with 

decorating the church: Maria Sanchez, Maria Jasso, 

Susan Connelly, Gloria Castillo; for the donation for 

the Memorial Tree, and for all the donations for 

Poinsettias and additional floral decorations. We hope 

that you enjoy them this Christmas season. 

    Art & Environment—Mary Vasquez 

Muchísimas gracias! A todas las que vinieron a 

ayudar a decorar la Iglesia—Maria Sanchez, Maria 

Jasso, Susan Connelly, y Gloria Castillo; por las 

donaciones para el árbol Memorial, las Poinsetas y 

las otras decoraciones florales. Esperamos que las 

disfruten esta temporada de Navidad. 

    Arte y Ambiente—Mary Vasquez 

Catholic Revive Rally—John Michael Talbot * Jeff Cavins * Mike Aquilina (February 5 or 6, 2016) 

Three internationally recognized speakers, best-selling authors, musicians & television/radio hosts bring their 

gifts in powerful ways for one life-changing experience in Christ! 

Two locations Friday, February 5th—6:30pm—10pm—St. Anthony of Padua Catholic Church or Saturday, Feb-

ruary 6th,  9am—1pm—Prince of Peace Catholic Community. 

Tickets available online at CatholicReviveRally.org—$30 per person. Contact: Deacon Tom Vicknair at 

TVicknair@staoptw.org   Official website Tix online at CatholicReviveRalley.org  & 

facebook/CatholicReviveRally 


